KepiBHULTBO 3 ekcntyaTauii

OMmRON

IM1-HEM-7143-E-E1-01-10/2020

ABTOMATUYHWIA NPUNag ANA BUMIPIOBAHHA apTepianbHOro TUCKY Ha neui

M2 (HEM-7143-E)

Mepea BUKOPMCTAHHAM NpounNTaiiTe KepiBHULTBO 3 ekcnnyaTauii(1)i(2).

Mepepn BUKOpUCTaHHAM Npuiafy NpoynTaiiTe KepiBHULTBO3 eKcrtyaTauii (1D .

Bctyn

[lAKyemo, Lo npradanv aBTOMaTUUYHWIA NpYAag AN BUMipOBaHHA
apTepianbHOro TMCKy Ha nnevi M2. Mpunag BUMIpIoE apTepianbHui
TUCK OCLIMNIOMETPUYHIM MeTofoM. Lle o3Hauvag, Wwo uen npunan
BU3HAYaE KONMBaHHA KPOBI B N1€YOBIl apTepii Ta NepeTBOPIOE L
KONIMBaHHA B LMGPOBI NOKA3HUKN.

IHCTpYKUii 3 6e3nekn

B KepiBHUUTBI 3 eKcnyaTaLlii HaBeAeHo BaxnuBy iHpopmaLito woao
aBTOMATUYHOrO NpuNagy ANA BUMIPIOBaHHA apTepianbHOTo TUCKY Ha
nneui M2. LLlo6 3abe3neunty 6esneyHe Ta npaBusibHe BUKOPUCTAHHA
uboro npunagy, MPOYUTANTE i1 YCBIJOMTE Bci ui iHcTpyKUii. AKwo
Ui iHCTPYKLiT 34al0TbcA BaM He3po3yminumu a6o AKLWO y Bac €
3anuTaHHA, Nnepea BUKOPNCTaHHAM LibOro Npunagy 3BepHiTbcA B
TexXHiYHMIA LeHTp a6o Ao ancTpu6’oTopa KomnaHii OMRON.
MpoKoHcynbTyiiTeCA 3 NiKapem LoA0 KOHKPETHUX 3HaYeHb
BaLLUOro apTepianbHOro TUCKY.

Mpu3HayeHHA

Llein undposuit npunag npusHayeHo Ans BUMIpOBaHHA
apTepianbHOro TUCKY 1 YacTOTU NyNbCy B OPOCAMX NauieHTiB. Lie
npunag nig vyac BUMipoBaHHA BCTAHOB/TIOE HAABHICTb NOPYLUEHHA
puUTMY cepLebnTTA Ta CUrHanisye Npo Le, Bifjobpaxkaloun CMMBON
Pa3oMm 3 NoKa3aHHAMN. PeKOMeH,quTbCﬂ nepeBaxHo 4na
BMKOPWCTaHHA B JOMALLHIX yMOBaX.

OTpuMaHHA Ta nepeBipKa

BuimiTb Lieit npunag 3 ynakoBKW, Wo6 nepesipyT Oro Ha HasBHICTb
NOWKOAKEHD. Y Pa3i NOWKOAKEHHA Lboro npunagy HE
BUKOPUCTOBYWTE MOTO Ta 3BepHiTbCA O TEXHIYHOTO LIeHTPY abo
anctpub’iotopa komnaHii OMRON.

BaxnuBa iHpopmauina 3 TexHiKu 6e3neKkn

MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATU Liel Mpunag, 03HaloMTeCs 3 BaXK/BOIO
iHpopMaLli€lo 3 TEXHIKM 6e3MeKy, Lo MICTUTLCA B KEPIBHULTBI3
ekcnyartadii. YBaxKHO OTPUMYINTECA LibOro KepiBHULTBA 3
eKcnyaTauii 3apaav Balwoi 6e3neku.

36epexiTb Oro AK [OBIAKY Ha MalnbyTHe. MTPOKOHCYJIBTYMTECA 3
JIIKAPEM w00 KOHKPETHMX 3Ha4YeHb BaLLOro apTepianbHOro TUCKY.

O3Hayvae NoTeHLUilHO

| Hebe3neuny cutyauito, Wwo
AnonepeA)KeHHﬂ. MOXKe Npu3BecTn J0 CMepTi

YN BaXKKNX TpaBM.

« HE BUKopucTOBYiiTe Lieil npunaa ANA BUMipIOBaHHA TUCKY B
HeMOBNAT, AiTeil a60 oci6, He 34aTHNX BUPa3nTK CBOT Hamipw.

« HE 3miHI01Te NiKyBaHHA Ha OCHOBI NOKa3aHb, OTPMMaHNX 3a
AOMOMOroi0 Liboro npunazy Ana Bumip apTepianbHoro
TucKy. MpuiimainTe niku 3rigHo 3 npusHaueHHAM nikaps. TUIbKU
nikap mae Heo6xiaHy KBanidikauiio AnA AiarHocTyBaHHA 1

iKy 19 N >ro aprepi 10r0 TNCKY.

« HE BuKopucToByiiTe npunapj Ha pyui, AKL0 BOHa TpaBMOBaHa
a6o ii nikyiorb.

« HE HaknapaiiTe MaHXeTy Ha nneye nif Yac BUKOPUCTAHHA
KpanenbHuLi a6o nepennBaHHA KPOBi.

« HE BuKopucToByiiTe Leii npunag no6amnsy BUCOKOYACTOTHOFO
XipypriuHoro o6nafHaHHA, MarHiTHO-pe30HaHCHOTO
Tomorpada Ta Komn'loTepHoro Tomorpada. HegoTpumaHHa
Lli€i BUMOTY MOXKe NPN3BEeCTUN A0 HenpaBuIbHOI po60Tu
npunapy Ta (a6o) go orp X NoKa3aHb.

« HE BUKopucToByiiTe Lieii npunaa y cepeaoBuili 3 BUCOKMM
BMiCTOM KINCHIO a60 B NPMCYTHOCTi roproumx rasis.

« MpoKoHcynbTyMTECA 3 NiKapem nepef BUKOPUCTAaHHAM LjbOro
npunaay 3a HaABHOCTI 6yAb-AKOro 3 LMX CTaHiB: NOWMpPeHi
¢$opmn apuTMmii, AK-OT NnepeavacHi CKOpoUueHHsA nepeacepab i
WNYHOYKiB a60 MUrOTiHHA NepeAcepab, apTepiocknepos,
noraHa nepdysisa, giaber, BariTHicTb, Npeeknamncia abo
3axBoploBaHHA HUpoK. 3BEPHITb YBATY, wo 6yab-akuii 3
HaBe/leHNX BULLe CTaHiB, Pa3oM i3 pyxom a6o TpemMTiHHAM
nauji€eHTa, MOXYTb BN/INBATN Ha NOKa3aHHA BUMiploOBaHHH.

« HIKOJIN He giarHocTyiiTe CBill CTaH i He Npu3HavariTe cobi
niKyBaHHA, 3Ba)Kaloun Ha Ui nokasaHHA. 3ABXAN
KOHCYNbTyiTeCA 3 nikapem.

« lllo6 6irTn yay TP liTe NOBITPAHY TPYGKyY Ta
Kabenb aganTtepa 3MiHHOro CTpyMmy nogani Bifi HEMOBNAT i AiTel.

« Llein Bupi6 mictutb Api6Hi AeTani. IKwo HemoBns abo AUTMHA
X NPOKOBTHE, Lie MOXKe NPU3BECTH A0 II0ro yAyLIEHHA.

MpaBuna noBoAXKeHHA Ta BUKOPUCTaHHA aganTepa

3MiHHOro CTpyMy (AoaaTKoBe Nnpunaaas)

« HE BuKopucToByiiTe afantep 3MiHHOTrO CTPYMy B pasi
nowKoAXKeHHA npunaay abo kabenio uboro aganTtepa. Y pasi
NOLWKOAXKEHHA Lboro npunaay abo Ka6enio HeranHo BUMKHITb
JKMBJIEHHA Ta Bif'eAHaNTe aganTep 3MiHHOTO CTPyMY.

« MigkniouiTb aganTep 3MiHHOro CTPyMy A0 PO3EeTKN 3
BianosigHoto Hanpyroto. 3ABOPOHEHO BukopucrosyBatu 3
6araTopo3eTKOBMMM WITEKepamu.

« 3ABOPOHEHO nigkniouaTy agantep 3MiHHOro CTpymy 0
PO3eTKM Ta BUiiMaTH 10ro MOKpUMMU pyKamu.

« HE po36upaiite agantep 3MiHHOro CTpymy Ta He Hamaraiitecs
3AiiCHUTN IOrO PEMOHT.

MpaBuna NoBOAKeHHA Ta BUKOPUCTAHHA
eJIeMeHTiB XNBJIeHHA

« Tpumaiite TV KB

nogani Big HeMoBnAT i giTei.

O3Hayae noTeHUillHO He6e3neuHy
cnTyaLilo, Lo MoXKe NPN3BecTu A0

/N\VYgara! TPaBM NIEerKoi YN cepeHboi TAKKOCTI,
a TaKOX 10 NOLWKOAMKEeHHA 06NnafHaHHA
4m iHWoro mariHa.

«YpasiB noapa wKipu a6o guckomdopry

NPUNVHITL BUKOPUCTaHHA Npunagy i 3BepHiTbcA A0 nikapA 3a
KOHCynbTalji€lo.

« MpoKoHcynbTyMTECA 3 Nikapem nepef BUKOPUCTAaHHAM LibOro
npunaay Ha pyui 3 BHYTPilUHbOCYANHHUM JOCTYMNOM, AKNIA
BUKOPUCTOBYETbCA ANA NiKY a6o aprepi 03HMM
WYHTOM, OCKiJIbKM 3a TaKNX 06CTaBUH KPOBOTIK TMM4YacoBO
YTPYAHEHUI | iCHY€ MMOBIPHICTb TpaBMU.

« MpokoHcynbTyTECA 3 NiKapem nepef BUKOPUCTaAaHHAM
NPUCTPOIO, AKLLO BN NePeHec/In MacTeKTOMilo.

« MpoKoHCyNbTYITECA 3 NiKapem nepef, BUKOPUCTaHHAM LibOro
npunaay, AKLWO y Bac € cepno3Hi npo6seMu 3 KPOBOTOKOM a6o
3aXBOPIOBAHHA KPOBi, OCKiIbKW HaZlyBaHHA MaHXeTN MoXe
NpU3BeCTN A0 NOABMN CUHLB.

«HE np abTe i yacTiwe 3a HeobGXigHe, OCKiINbKN
06MeXKeHHA KPOBOTOKY MOXKe CPUYMHNTI NOABY CUHLiB.

- Hakauyite manxety nosirpam TUIbKU Togi, konu BoHa
o6ropHyTa HaBKOJO nneva.

« 3HiMiTb MaHXeTy, AKLLO BOHa He 3yBa€TbCA Nif Yac
BUMIipIOBaHHA.

« BukopucroByiite npunaa TUIbKU ana BumiptoBaHHA
apTepianbHOro TUCKY.

« Mip yac Bumiy nep nTecs, Wo
TenedoH a6o 6yab-AKi iHIWI eneKTpUYHI NpUCTpPOI, Wo
BUMPOMIHIOIOTb eNleKTPOMarHiTHi Nons, po3TalloBaHO Ha
BifcTaHi He MeHwe 30 cm Bif Uboro np ay. HepoTp
Lli€i BUMOTY MO>Ke NPN3BECTUN A0 HENpPaBUIbHOI po60Ty
npunapay Ta (a6o) go otp noKasaHb.

« HE po36upaiite npunag a6o iioro KOMNOHEHTU Ta He
HamarariTeca 3ailicHUTY iX peMOoHT. Lle mo>ke npusBsecTtu go
HETOYHMX MOKa3HUKIB.

« HE BUKopucTOBYiiTe y BOIOrOoMy cepeAoBuLLi Ta B MiCLAX,

Ae € pU3KK NOTPannAHHA Ha npunag 6pnsok Boau. Lie moxe
NpU3BeCTN A0 NOLWKOAKEHHA Npunaay.

« HE BUKOpuCTOBYiiTe Lieil npunaj y TpaHCNopTHOMY 3acob6i,
L0 PpYXa€TbCsA, AK-OT aBTOMOGinb abo nitak.

« HE Knpaiite Ta He nigaasaiiTe Len npunag CMIbHUM yaapam
ab6o Bi6pauiam.

« HE BuKopucToByiiTe Leil npunag y cepeaoBmilax 3 BUCOKOIO
a60 HU3bKOIO BOJNOriCTIO 200 3 BUCOKOIO 260 HN3bKOIO
Temnepartypolo. lus. po3pain 3.

« Mig yac BUMipIOBaHHA CTeXTe 3a PYKoIo, o6 nepekoHaTncs,
WO Npunaj He CNPNYNHSAE TPUBAJIe NOPYLLEHHA KPOBOoOGiry.

« HE BUKOpuUCTOBYIATE Lieli Npunaa y cepeaoBuLLi, Wo
nepep6aya€e akTBHE BUKOPUCTAHHA, AK-OT MeANYHI KNiHiKu
a6o KabiHeTu nikapis.

« HE BuKopucToBYIiTe Lieil npunag OAHO4YaCcHO 3 iHW1M
MeAVYHMM eNneKTPNYHUM o6nag H Lboro
npaBuia MoXe NPU3BeCTU 0 HeNpaBWIbHOI po6oTn
npuctpois i (a6o) oTp X NOKa3aHb.

« LoHanmeHwWwe 3a 30 XBUNUH [0 BUMipIOBaHHA He MOXKHA
KynaTucs, yXKnBaTtu ankoronb i KodpeiH, nanutn, BUKOHyBaTun
$isnuHi BnpasBu unmictu.

« Mepep sumip in
5 XBUNMH.

€ MPOTAroM NPUHaNMHI

C€0197

Aucnneir

Knonka nam’ari
KHonka [START/STOP]
baTtapenHui Biacik

IHispo apanTepa
3MiHHOrO CTpyMy

MosiTpsHe rHispo
MaHKeTa Ha nneye

MoBiTpAHMI WTeKep

SICIVEGICOIOIONS)

MosiTpsAHa Tpy6Ka

« Mepep BUMiploBaHHAM 3HiMITb i3 pyKu TicH1i a6o

TOBCTUW oAAr.
« He pyxaiitecb i HE po3moBnsiiTe nig Yac BUMiploBaHHA.
« Oparaiite manxety TIUIbKU Ha niofeii, y AKNX OKPYXKHicTb

PYKM BianoBifae BKazaHNM ANA Li€i MaHXeTu 3HaYeHHAM.
« Mepep nposep BUMIp nep iTechb, Wo
npunaa npucTocyBaBcA A0 KIMHATHOI TemnepaTypu.
MpoBeAeHHA BUMipIOBaHHA NiciA CUNbHOro nepenaay
TemnepaTtypu Moxe NpN3BecT! 0 OTPMMaHHA NOMWIKOBUX
nokasaHb. Komnania OMRON pekomeHaye aaTn npunagy
HarpiTncb a6o OXONOHYTH NPOTAroM NPUGAN3HO 2 roAVH,
AKWWO Leli Npunaj BUKOPUCTOBYBaTUMETbLCA B CepeloBULLi,
Ae TemnepaTtypa BifgnoBigae ymoBam ekcnnyarauii, nicna
TpuBanoro nepebyBaHHA B cepefioBULYi 3 MiHiManbHolo a6o
MaKcMMmanbHolo Temnepartypolo 36epiraHHa. [logaTkoBy
iHpopmaLiilo wWono pobouoi Temneparypu il Temneparypu
36epiraHHA/TpaHCNOPTYBaHHA AUB. B po3aini 3.
HE BuKopucToByiiTe Lieii npunag, AKLWO NOro TepMiH cnyx6u
3aKiHuuBcA. [luB. po3pain 3.
HE 3ruHaiiTe MaHXeTy Ha nneue a6o NoBiTPAHY TPY6Ky HaaTO
cunbHoO.
HE neperuHaiite Ta HE nepekpyuyiite noBiTpsAHy Tpy6Ky nig
yac BUMiploBaHHA. Lie moxe npusBecTu 0 TpaBM Yepes
NOPYLUEHHA KPoBOOGiry.
Bia’eaHy0UMN NOBITPAHWNIA WITEKEP, CNif TATHYTH 3a
NAACTUKOBMIA NOBITPAHNIA WITEKeP B OCHOBI TPY6KM, a He 3a
camy Tpy6Ky.
Pasom i3 yum npunagom moxkHa Bukopucrosysatu TUIbKU
p AOBaHi i apanTepa 3MiHHOro CTpymy, MaHXerT,
eNeMeHTiB XXUBNEHHA | npunaaan. BukopucranHa iHwmnx
apanTepiB 3MiHHOro CTPYMY, MaHXXeT i eN1leMeHTiB XKUBJIEHHA
MOXKe NpU3BeCcTU A0 NOWKOAXKEHHA npunaay Ta (a6o) iloro
BMXoay 3 napy.
Bukopucrosyite THIbKU Ty maHkeTy, AKa npnsHaveHa ana
uboro npunaay. BUKopncTaHHA iHWINX MaHXeT MoXKe
npusBecTu A0 OTP )BNX NOKasaHb.
HapyBaHHA A0 TUCKY, BULLOTO 3a HEO6XiAHMIA, MOXe
NpU3BeCTU A0 YTBOPEHHA CMHLIB Ha Nnedyi y Mmicusax, AKX
TopKaeTbca maHxeta. MPUMITKA. loaaTkoBy iHpopmauito
AVB. y po3Aini 6 «AKL0 CUCTONIYHNIA TUCK NepeBULLYE
210 MM pT. cT.» B KepiBHULTBI3 eKcnnyaTauii(2).

MpaBuna NnoBoAKeHHA Ta BUKOPUCTAHHSA
apanTtepa 3MiHHOro CTpyMmy (fofaaTkoBe
npunaanA)

« MoBHicTI0 BcTaBTe ajlanTep 3MiHHOIo CTPYMy B PO3eTKY.

« O6epexHOo yTpuMyiiTe aganTep 3MiHHOrO CTPYMY Nif Yac lioro
BifA’eAHaHHA Big po3eTku. HE TArHiTL 3a Kabenb aganTtepa
3MiHHOrO CTpyMmY.

« MoBopabTeca 3 Kabenem afanTepa 3MiHHOro CTpymy
obGepexHo:

HE nowkopxyiiTe inoro,

HE namaiire,

HE pos6uparite,

HE nepetuckaiite,

HE 3ruHaiiTe ii He TATHITb OrO i3 3ycunnam,

HE ckpyuyniTe,

HE BuKopucToByiiTe 110ro, AKLWO KabeNb 3ropHyTO B MOTOK,
HE knapgitb 1ioro nig BaxkKi npeameTn.

« CTupaiite nun 3 agantepa 3MiHHOro CTpymy.

« Bin'epHyiiTe agantep 3MiHHOro CTPYMY, KON BiH He
BUKOPMNCTOBYETbCA.

« Bin'epHyiiTe aganTep 3MiHHOro CTpyMy nepep YMIEeHHAM
npunagy.

I1paB|/|na NOBOA>KeHHA Ta BUKOPUCTAHHA

e/leMeHTiB XXUBJIeHHA
« Mip yac BcTaH¢ TiB 3ABXAu
AOTPUMYITECA NONAPHOCTI.
« ina 3a6 KUB uboro npunapy

Bukopucrosyiite TUIbKWU 4 nyxHi abo mapraHuesi
6arapeiTuny AA. HE BUKOPMCTOBYIiTE €NeMeHTH XKNBNEHHA
iHworo Tuny. HE BUKopucToByiiTe HOBI Ta CTapi enemeHTN
XKuBJieHHA pa3om. HE BUKopucToByiiTe pa3om enemeHTn
)KMBJIEHHA Pi3HNX TOProBUX MapoK.

« Bunmaiite ™" , AKWO Npunaj He
BUKOPMCTOBYBaTUMETbCA NPOTArOM TPMBanoro nepioay vacy.

« Mpu nonapaHHi eneKkTponiTy 3 eneMeHTy KUBJEHHSA B oYi
HeraiiHo np nTe ix i icTio uncroi Bogu.
HeraliHo NpOKOHCYNbTyiiTeCA 3 Nikapem.

« AIKWW0 Ha WKipy NOTPanuB eNeKTPONIT i3 efleMeHTa XNBNEeHHS,
HeraiiHo np iiTe WKipy 10 KiNIbKICTIO YMCTOT BOAYN
KiMHaTHOI TemnepaTtypu. AKLi0 noApa3HeHHs, NOLWKOAKEHHA
a60 6inb He 3HNKaIOTb, 3BEPHITbCA A0 NnikapsA.

Mo3Hauka Ha
avcnnei /
npo6nema

MoxxnuBa
npuyvHa

Cnoci6
BUpilLeHHA

Pexxum po6otn Be3nepepsHa poboTta

Bw pyxanucb abo

Ec

3'aBunaca ua
no3Hauka abo
BMMIpPIOBaHHA
HEMOXIMBO
3aBepLumnTK nicna
HafyBaHHA
MaHXeTu.

pPO3MOBRANK Nif Yac
BVIMIPIOBaHHSA, TOMY
MaHXeTa Hagynaca
He[JoCTaTHbO.

Ockinbkn
CUCTONIYHUI TUCK
suule 210 mm pT. CT,,
BVIMIPIOBAHHA TUCKY
HeMOX/Be.

He pyxaiiTtecn i He
po3moBnAiiTe nig Yac
BMMIplOBaHHA. AKLLO
Heo[JHOpa30BO
3'ABNAETLCA
nosHauka E2, cnig
BPYYHY HarHitatn
MOBITPA B MaHXeTY,
OOKW CUCTONIYHNIA
TUCK He MigHiMeTbcA
Ha 30-40 MM pT. CT.
BYLLe 3a nonepeaHi
nokasanHs. [ins.
po3ain 6 KepiBHMUTBa
3 ekcnnyatauii (2).

Mpwnag: 1IP20

[lonaTtkoBuii aganTtep 3MiHHOrO
ctpymy: IP21 gna HHP-CMOT,
IP22 nna HHP-BFHO1

Knac 3axucty 060n0oHKun

MapameTpun axepena

SKUBNEHHS 6 B nocriliHoro ctpymy, 4 Bt

Symbols Description
Meptypaen cupBorwv
Descrigédo dos simbolos
DA Symbolbeskrivelse

[ Fi | Symbolien kuvaus
Beskrivning av symboler

4 6atapeiiku Tny AA, 1,5 B abo
0AATKOBWI afanTep 3MiHHOTro
CTpyMy (BXiA3MIHHOTO CTPyMy:
100-240 B, 50/60 I, 0,12-0,065 A)

[Ixxepeno XnBneHHA

[ | TaHGanap cunatramacsl

m MosicHeHHA No3HayoK

Mpun6nunsHo 900 BUMiptOBaHb
(Np¥ BUKOPUCTaHHI HOBUX NTY»KHMX
6aTtapeii Ta BKIIOYEHOI MaHXeTun
Ha nneye. 3anexuTb Big TUNY
€NeMeHTIB XVBIEHHA Ta MaHXeTun
Ha nneve.)

TepmiH cnyx6u enemeHTiB
XKVBNEHHA

E3

3'aBunaca ua
nosHauka.

ManxeTa HagyTa
TaKVM Y/HOM, WO
TUCK NepeBULLye
AonycTMMnin
MaKCMyM.

He Topkaitteca
MaHXeTu Ha nneve,

a TakoX He 3ruHanTe
NoBITPAHY TPYOKY Mig
Yyac BUMipIOBaHHA.
LLlo6 Hapy TV MaHXeTy
BPYUHY, ANB. pO34iNn 6
KepiBHMLUTBa3
ekcnyarauii(2).

Mpunag: 5 pokis

MaHxeTa: 5 pokis

[lonaTkoBuii aganTtep 3MiHHOIO
CcTpymy: 5 pokis

CTpok cnyx6u (nepiop
ekcnyaradii)

Big +10 go +40 °C. Big 15 5o 90 %
BifIHOCHOI BosorocTi (6e3
KoHZeHcauii) / 800-1060 rla

YmoBu ekcnnyatauii

EY

3'aBunaca ua
nosHauka.

Bw pyxanucb a6o
po3moBnANN Nig Yac
BUMIpPIOBaHHA.
Bi6pauin 3aBaxae
BVIMIPIOBaHHIO TUCKY.

He pyxaiitecn i He
po3moBnAiTe nif Yac
BMMIiPIOBaHHA.

Bin —20 no +60 °C. Big 10 no 90 %
BifIHOCHOI BosorocTi (6e3
KOHAeHcaLil)

YmoBWU 36epiraHHs/
TPaHCMOPTyBaHHsA

ES

3'aBunaca ua
nosHauka.

//

3'aBunaca ua
nosHauka.

)74
LA no3Hauka He
MepexTUTb Nig vac
BMMIpIOBaHHA.

YacToty nynbcy
HeMOXNMBO
BU3HAUNTA
HaneXHNM YNHOM.

O6ropHiTb MaHXeTy
NpaBuWIbHO, a MOTIM
cnpobyiiTe npoBecT
BMMipPIOBaHHA LLe pas.
[vB. po3gain 4
KepiBHMLTBa3
ekcnnyatayii(2).

He pyxaiitecs i cupitb
npaBubHO Nif Yac
BMMipIOBaHHA.

AKLLO No3HauKa « »

He 3HIKaE, MU
peKoMeHfIyeMo
3BEPHYTUCA 10 NiKapA.

Er

3'aBunaca ua
nosHauka.

Mpunag HecnpaBHUIA.

HaTuCHiTb KHOMNKY
[START/STOP] we pas.
AKLWo no3HauKa «Er»
He 3HUMKaE, 3BePHIiTbCA
B TEXHIYHUI LIeHTp abo
no anctpub’iotopa
komnaHii OMRON.

&

LA no3Hauka

HusbKunit piBeHb
3apagy enemeHTiB
KUBNEHHA.

PekomeHnpoBaHoO
3aMiHVTV Bigpa3y BCi
4 GaTapeiiku HOBUMM.

MepexTuTh. JZLVIB.. po3ain 3
nocibHuka 3
ekcnnyatauii(2).

R
3'ABUACA L 3apnp enemeHTis HeraiiHo 3amiHiTb yci
XKVBNEHHS
no3Hauku, abo epnaHo 4 enemeHTa )
npunag pantogo | SHePMaHo. KUBSIEHHA Ha HOBI.
BUMKHYBCHA Mi yac fve. pozain 3
nocibHmka 3

BMMiPIOBaHHA TUCKY.

Ha ancnnei npunagy
HiYyoro He
BifjobparkaeTbcA.

3apAag enemeHTiB

ekcnnyarauii(2).

XKVBNEHHS
BUYepnaHo.
MepesipTe
n npaBWbHICTb
eperviyTaHa YCTaHOBKM eeMeHTiB
NoNAPHICTb

e/IeMeHTiB >KUBJIEHHA.

>KusneHHa. [ins.
po3ain 3 nocibHuKa 3

ekcnyatayii(2).

Moka3saHHA
3[al0TbCA 3aHAATO
BUCOKMMY 260
HU3bKUMM.

ApTepianbHUA TUCK NOCTINHO 3MIHIOETLCA.
Ha BenununHy apTepianbHOro TUCKy BNAVBaE
6araTto dakTopiB, 30Kpema cTpec, yac Aobu
Ta (abo) cnoci6 HakNagaHHA MaHXeTn Ha
pyKy. MepernaHbte po3ain 2 KepiBHMLTBa3

ekcnyarauii(2).

3'aBunachb iHwa
npobnema.

HatwucHitb kHonKy [START/STOP] (Crapt/cTon)
ANA BUMKHEHHA BMMiptoBaya, NoTim
HaTUCHITB i We pa3, wob nposecTn
BMMIipIOBaHHA. AKLLO Npobnema He 3HUKNa,
BUNMITb YCi @1eMeHTU XMNBNEHHA 1 3ayeKaiiTe
30 cekyHp. [NoTim BCTaBTe enemeHT

XNBNEeHHA Ha3aA.

AKLWO Npobnemy He BAANOCh YCYHYTH,
3BEPHITbCA 1O TEXHIYHOTO LieHTPY abo
aunctpub’iotopa KomnaHii OMRON.

2. 0O6cnyroByBaHHA

2.1 OG6cnyroByBaHHA
[inA 3axucTy npunagy BiA NOWKOAXeHb AOTPUMYATECA 3a3HAUEHNX

HUKYe BKa3iBOK.

« BHeceHHs y npunaa 3miH abo mogundikaLiii, He CXBaneHmnx
BUPOBHMKOM, MpM3Bee A0 CKaCyBaHHA rapaHTii KopucTyBaya.

| A\ yearat

« HE po36upaiite npunag abo 1oro KOMMOHEHTV Ta He HamaranTecs
30INCHUTY X PeMOHT. Lle MoXe Npu13BecTn 40 HETOYHKX

NMOKa3HMKIB.

2.2 36epiraHHsa

Konu npunap He BUKOPVCTOBYETLCA, MOro Ciig 36epirati y dytnapi.

1. Big'egHaiite maHxeTy Big npunagy.

| A\ yearat

« HE Bukopucrosyiite TV XKUB. nicna saki
TepMiHy NpnAATHOCTI.

« NepioanyHo NepeBipATe eleMeHTU KUBNEHHS, W06
nepeKoHaTNCA, WO BOHMN B O6POMY po6ovOMY CTaHi.

| 3aranbHi 3ano06ixHi 3axoau

« MNip yac BUMipIOBaHHA TUCKY Ha NPaBiii pyLi NOBITPsAHa TPyOKa Mae
6yTn po3TallioBaHa 360Ky Bif NikTA. ByabTe 06epexHi, Wob He
NepeTVCHYTY PYKOIO MOBITPAHY TPYOKY.

- ApTepianbHui1 TUCK MOXe BifiPI3HATUCA Ha NpaBill Ta NiBil pyKax,
Yyepes LWo nif yac BUMiptoBaHHA OyayTb OTPMMaHI Pi3Hi NOKa3HMKN.
3aBX/Aun BUMIpIOMTe TUCK Ha OAHIN i Tilh Xe pyui. Y pasiicToTHoro
PO3XO[PKEHHA 3HaUeHb Ha IBOX pyKax 3anwuTalite B nikaps, Ha AKill
pyui NPOBOANTN BUMIPIOBaHHA.

- Mg Yac BUKOPUCTaHHA OAATKOBOIO afjantepa 3MiHHOTo CTpyMy
nepekoHanTecs, Wo nNpunag yctaHOBEHO B MiCLli, e MOXHa Nerko
nip'efHyBaTV Ta Bif'€AHYBaTN afantep 3MiHHOTO CTPyMy.

« o6 3ynuHUTY BUMIpIOBaHHSA, HAaTUCHITb KHOMKY [START/STOP] nig
Yyac BUMiploBaHHA.

I1panma NOBOg>KeHHA Ta BUKOPUCTAaHHA

eNeMeHTiB XNBJIeHHA
« BukopucTaHi enemeHTI Xu1BNeHHA clif yTunisysatm 3
[OTPUMaHHAM MiCLeBUX NPaBu. 2
« EnemMeHTV XM1BNEHHA 3 KOMMIEKTY NOCTaBKN MOXYTb MaTh
KOPOTLUMIA TEPMiH eKcrnyaTaLlii, Hi>K HOBi efleMeHTH XM1BNeHHSA.

1. TlMoBigomneHHA NPO NOMUAKMN Ta
YCYHEeHHA HecrnpaBHOCTeN

AKLLO Nif Yac BUMIPIOBAHHA TUCKY BUHVKAV HaBEAEHI HXKYe
npobnemu, NnepeKkoHanTecs, WO iHLi eneKTPUYHI NPUCTPoT
PO3TalloBaHO Ha BiAcTaHi npuHaimHi 30 cm Bif Lboro npunaay. AKwo
nicnsa Uboro npobnema He 3HUKNA, 3BEPHITLCA A0 NOAAHOT HMXKYE
Tabnwuui.

Mo3Hauka Ha
auncnnei/
npo6nema

Cnoci6
BUPiLLEHHA

MoxxnuBa
npuyviHa

HaTuncHiTb KHoMKy
[START/STOP] e pa3
ANA BUMKHEHHSA
Kronky [START/STOP] | npunagy. Micna Toro
HaTWUCHYNW paHille, | AK NOBITPAHUN LWTeKep
Hi>XK MaHXeTy 6yno 6yne HapiiHo
06ropHYTO HaBKOMO | BCTaBEHO, @ MaHXeETY
pyKM. NpaBnIbHO 06ropHYTO
HaBKOJI0 PYKW,
HaTUCHITb KHOMKY
[START/STOP].

- Bin'epHytoun noBiTpAHWI WITEKep, Cif TATHYTW 3a NNacTUKOBUIA
NOBITPAHWIA LUTEKEP B OCHOBI TPYOKM, @ He 3a camy TPpYOKy.

2. AkypaTHO CKNagiTb NOBITPAHY TPY6KY BCepeauHi
MaH>eTu Ha nneyve.

MpumiTkn

+ He 3rnHaiiTe noBiTpsiHy TPy6KY HaATO CUNBHO.

Mpunag: npnbnusHo 250 r

(6€3 enemeHTIB XKUBMIEHHS)
MaHxeTa Ha nneye: npmbaM3HO
110r

Maca

Mpwnag: 103 mm (L) x 82 mm (B) x
FabapwuTHi po3mipw (Npnbnuski 140 mm ()
3HayeHHs) MaHxeTa Ha nneve: 146 Mm X

466 MM (MoBITpAHa TPy6Ka: 610 Mm)

17-42 cm (MaHXeTa, gofaHa 4o
KoMNnekTy: 22-32 cm)

OKpPYXHiCTb MaHXeTw, Lo
niaxoavTb ANA npunagy

Y nam’aTi 36epira€Tbca Ao

Nam'atb
a 30 nokasaHb

EnekTpoHHMiA 610K, MaHXeTa
Ha nneye (HEM-CR24),

3mict 4 6atapeiikv Tuny AA, yoxonana
36epiraHHs, KepiBHNLTBO3

ekcnnyatayii (1)(2)

MepunyHe enekTpruHe
obnafHaHHA 3 BHYTPILWHIM
[Kepenom XunsneHHsa (y pasi
BMNKOPUCTaHHA TiIbKN €NleMeHTiB
>KNBJEHHA)

O6napHaHHA knacy Il (aopaTkoBuin
afianTep 3MiHHOTO CTpyMy)

3axunCT Bif ypaxeHHs
€NeKTPNYHUM CTPYMOM

Po6oua yactvHa anapata Tvin BF (maHxeTa Ha nneuve)

MNpumitkn

+ TexHiuHi XapaKTepUCTVKI MOXYTb 3MiHIOBaTUCA 6€3

nonepeAHbOro NoBiAOMNEHHS.

« Llev npucTpiii NnpouoB KNiHiYHi AOCNiAKEHHSA 3riAHO 3 BUMOraMmn
EN ISO 81060-2:2014 i BignoBigae Bumoram cTaHfapTiB

EN ISO 81060-2:2014 i EN ISO 81060-2:2019+A1:2020 (3a BUHATKOM
BariTHUX i NaLi€EHTOK y CTaHi Npeeknamncii). Y xoai BanigauinHoro
KniHiYHoro gocnigxeHHa npuctpint K5 BUKOpUCToBYBaBCA Ha

85 cy6’eKTax ANnA BU3HAaUYEHHA AiacTONIYHOro apTepianbHOro TUCKY.
Knacudikauia IP — ue cTyniHb 3axucTy, AKni 3abesneyyiotb
Kopnycw, 3rigHo 3 [EC 60529. Llei npunag i fopatkoBuin agantep
3MiHHOrO CTPYMY 3axuLLeHi Bifj NOTPanIAHHA TBEPANX CTOPOHHIX
npeameTiB AiameTpom 12,5 mm i 6inblue (Hanpuknag, naneup).
[Lonatkosuii apanTep 3miHHoro ctpymy HHP-CMO1 3axuiieHunin Big
BEPTVKaIbHOrO NOTPAMIAHHA Kpanesb BOAW, AKi MOXYTb
NpU3BOANTM Jo NPo6aem nif Yac ekcnnyatadii. logaTkoBuii
apanTep 3miHHoro ctpymy HHP-BFHO1 3axumweHwnin Big kocoro
NOTPaNNAHHA Kpanenb BOAW, AKi MOXYTb NPWU3BOAUTM O NPO6iem
nif vac ekcnnyaradii.
« Knacnoikauia pexumy poboTu Bignosigae ctaHaapTy IEC 60601-1.

4. OO6GMe)xeHa rapaHTia

[Aakyemo 3a npuabaHHA npopykuii komnaxii OMRON. Lleii npunag
BUrOTOBJIEHI i3 BUCOKOAKICHNX MaTepianis i3 Bennkoo
obepexHicTio. BiH 3aaTHWIA 3aA0BONBbHUTY Byfb-AKi BaLli NOTpeby 3a
YMOBW HaneXHoi ekcrnnyaTalii Ta TeXHiYHOro 06cyroByBaHHs 3rifHO
3 NOCIGHMKOM 3 eKcnnyatadii.

Komnania OMRON Haga€ Ha ueit BUpi6 rapaHTiio TepMiHOM Tp1 POKK

3 MoMeHTY nokynku. Komnaria OMRON rapaHTye HanexHy AKicTb

KOHCTPYKLii, BATOTOB/IEHHA Ta MaTepianiB Liboro Brpo6y. MpoTarom

rapaHTiliHoro TepmiHy komnaxias OMRON 3pilicHIOBaTIME PEMOHT

260 3aMiHy HecnpaBHOro Npunagy abo OyAb-AKKNX HECNPaBHUX

feTanen 6e3 onnatn BapTocTi poboTn abo feTanei.

[apaHTiA He NOKPUBAE HaBefeHI HXKYe BUNAAKN.

A. Butpatu i1 pu3mnKu, NoB'A3aHi 3 TPaHCNOPTYBaHHAM.

B. ButpaTu Ha pemMoHT Ta (a60) HecnpaBHOCTI, NOB'A3aHi 3
BWKOHAHHAM PEMOHTY HEYNOBHOBAKEHV MM 0Cobamul.

B. MepioanuHi nepeBipKu i 06CTyroByBaHHA.

I. HecnpaBHicTb ab0 3HOLLYBaHHA JOAATKOBKX 3aMacHNX YacTUH abo
iHWoro npunaaaa (KpiM OCHOBHOrO Npunaay), AKLWO Lie He BKa3aHo
B rapaHTii BuLLe.

[1. BuTpaTtu, noB'A3aHi 3 BiAMOBOIO B MPUIHATTI NO30BY (3@ HUX
CTAryBaTMMETbCA Nnata).

E. MowkKopKeHHA ByAb-AKOro BrAY, BKIIOYaoun 0CcobrCTi,
CNPUYMHEHi BUNaaKoBO abo BHACIfOK HEMPaBUIbHOTO
BUKOPUCTaHHA

K.TapaHTia He NoKprBaE nocnyry 3 KanibpyBaHHA.

3. lapaHTifA Ha JoAATKOBI 3anacHi YacTHN cknagae 1 (0AnH) pik 3
MOMEHTY NoKynKu. [lo AofaTKOBMX 3anacHVX YaCTUH BXOAATb,
30KpeMa, TaKi eNleMeHTU: MaH>KeTa Ta Tpy6Ka MaHKeTu.

Y pasi HeobXigHOCTI rapaHTiiHOro 06cNyroByBaHHA 3BEPHITLCA A0
npeAcTaBHUKa, y AKOro BM npuabanu Brpid, abo [0 yNoBHOBaXeHOro
auctpub’iotopa kKomnaxii OMRON. Afpeca Bka3aHa Ha yrnakoBLji
BUPOGY abo B JOKYMeHTaL|il, a TaKOX 1l MOXXHa Aji3HaTucb y Baworo
po3api6Horo Toprosus. AKLLO y Bac BUHMKAV TPYAHOLL 3 NOLYKOM
LeHTpy obcnyroByBaHHsA KnieHTiB OMRON, 3BepHiTbCA A0 Hac 3a
iHpopmauieto: www.omron-healthcare.com

lapaHTiiiHNI peMOHT abo 3aMiHa BUpPOGY He NepefbayaloTb
PO3LIMPEHHA ab0 MOHOBIEHHA rapaHTINHOTO NepioAy.

lapaHTifA HaflaeTbCA TiNbKK B pasi NOBEPHEHHA BUPOOY B MOBHIl
KoMMneKTaLii pa3oM 3 opuriHanom paxyHky-dakTypm abo yeka,
BUJAHOTO KJIEHTY pPO3APi6HNM TOProBLEM.

5. KepiBHMLTBO Ta 3aABa BMPOGHMKa

« Llen BuMiptoBay apTepiasibHOro TUCKY CNPOEKTOBaHO BiAMOBIAHO
0 eBponencbkoro ctaHaapTy EN1060 «HeiHBasnsHi
chirmomaHomeTpum», YaCcTUHW 1 «3aranbHi BUMOTW» Ta YaCTUHM 3
«[lofaTKoBI BUMOT AS1A eNIeKTPOMEXaHIYHMX CUCTEM BUMIPIOBAHHSA
apTepianbHOro TUCKY».

+ CnosilaiTe BUPO6HMKa Ta BNOBHOBAXKEHI OpraHu KpaiHu, y kil
BU nepebyBaeTe, NPo BCi CepO3Hi NOAil, NOB'A3aHi i3 LM
NPUCTPOEM.

Baxxnusa iHpopmaLiia npo enekTpomarHiTHy
cymicHicTb (EMC)

3. TMowmicTitb Nnpunag Ta iHWi KOMNOHeHTU y GyTnAp Ana

36epiraHHs.

He 36epiraiiTe npunag Ta iHLWi KOMMOHEHTMN 32 HAaBEAEHNX HUXKYe

YMOB.

« AKWOo Npunag Ta iHWi KOMMNOHEHTN MOKPI.

« AKLWO MicLle 36epiraHHA 3a3Ha€ BNAVBY BUCOKUX TeMnepaTyp,
BOJIOrOCTI, Al NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB, Ny abo iAKNX
napis, HanNpuKnag xaopy.

« AlKwwo micLie 36epiraHHA 3a3Hae BNIMBY BibpaLin i cTpyciB.

2.3 OuuweHHA
« He BuKopucToBy#iTe abpasmsHi abo neTioui muioyi 3acobu.
« BukopucToByiiTe cyxy Ta M'AKY TKaHUHY, @60 M'AKY Ta, 3MOYeHy
HeNTPaNbHUMMUIIOM TKaHUHY , ANA OUYMLLEHHA Npuiagy Ta

MaH>XeTun.

+ He npomuBaiite npunag, MaH>xeTy abo iHLIi KOMMOHEHTM Ta He
3aHyplonTe iX y Boay.

+ He BUKOPUCTOBYITE A1A YMLLEHHA NPUaAY, MaHXeTN abo iHLWNX
KOMMOHEHTIB 6€H3MH, PO34MHHUKM AnA $ap6 abo iHwi nogi6Hi

PO3UYMHHUKN.

2.4 TepeBipKa Ta 06cnyroByBaHHsA

« TouHicTb LUbOro Npunagy ANA BUMipoBaHHA apTepianbHOro TUCKY
6yna peTenbHO nepesipeHa i po3paxoBaHa Ha TPUBaNW TepMiH

cnyxou.

- PekomeHayeTbCA NepeBipATY TOYHICTb BUMIPIOBaHHA Ta
NPaBUNbHICTL POGOTU NPKNAAY KOXHI iBa POKU. 3B'AXKITHCA 3
NoBHOBaXHVM npefcTaBHnKkom OMRON a6o 3 LleHTpom
obcnyroByBaHHs KnieHTiB OMRON 3a agpecoto, BKa3aHoo Ha
ynakoBLi 4M B JOAAHIN JOKyMeHTalLlii.

3. TexHiuHi XxapaKkTepucTuKkmn

Mpunag HEM-7143-E, BUrotoBneHnin Komnaxieto

OMRON HEALTHCARE Co,, Ltd., Bianosigae ctaHpapty
EN60601-1-2:2015 wopo enekTpomarHitHoi cymicHocTi (EMC).
[JlopaTkoBa AOKYMeHTaLiA BiaNoBiagHO Ao Lboro ctaHaapTy EMC
[OCTynNHa Ha BebcanTti www.omron-healthcare.com.

. iHdopmauito npo EMC gna HEM-7143-E Ha Be6caiiTi.

HanexHa yTunisaudia npoaykry (BignpauboBaHe
eneKTpuyYHe i eNeKTpPoHHe 06/1afHaHHA)

Llet cumBon Ha npunaai 4v onuci Ao HbOTO BKasye,

WO AaHWI NpUnag He nignarae ytunisauii pasom 3

iHWXMKX JOMAaLLHIMK Bigxoaamm Micna 3akKiHYeHHs

TePMiHY CryK6u.

LLlo6 3ano6irtn MoXnuBiii LWKOAI HABKONULWHbOMY

cepepoBHLLYy BHAaCNiJOK HEKOHTPObOBaHOI

yTunisauii Bigxopis, BifokpemTe Leii BUpi6 Bif iHWMX

TUNIB BIAXOAIB i yTUNI3yiiTe Oro HaneXHUM YNHOM _
ANA pauioHasbHOro NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA

maTepianbHUX pecypcis.

[ina yTunisauii npunapy 3BepHiTbCA 1O po3Api6HOro ToprosuA,

y AKOro Bv Npna6any BUpi6, abo [o MicLLeBMX OpraHiB Bfagmn ans
OTPVMaHHA AOKNaAHOI iHpopMaLii Mpo Te, KyAm Ta AK MOBEPHY T
[laHWi Npyunag ans ekonoriyHo 6e3neyHoi nepepobKu.
KomepLiliHi KopncTyBayi NOBVHHI 3BEPHYTUCA 10 NOCTavasibHIIKa,
o6 YTOUHUTIN YMOBU Ta MONOXKEHHA AOrOBOPY KyrniBRi-Npoaaxy.
Llei npunapg He cnif yTunisyBaTtyi pa3oM 3 iHWKMK BUPOOHUYUMM
Bigxogamu.

KaTteropis Bupoby

EnekTpoHHi chirmometpu

HalmeHyBaHHA npunagy

ABTOMATUYHUIA Npunag Ans

BMMIPIOBaHHA apTepiaiibHOro

TUCKY Ha nneyi

Mogenb (kom)

M2 (HEM-7143-E)

[vcnnen

Linpposnin PK-gucnnen

E . MoBiTPAHWI WTeKkep

] He NOoBHiCTIO HagiiiHo BCTaBTe

[iana3oH TUCKy NoBiTpA B

MaHXeTi

0-299 Mm pT. CT.

nigKnioyYeHni o

3'aBunaca ua "
v MOHiTOpa

nosHauka abo

NOBITPAHWIA LWTEKEP.

MaHXeTa He
HaflyBa€eTbCA.
MaHxeTy 06ropHyTO
HaBKOJIO PyKM
HeMnpaBusbHO.

O6ropHiTb MaHXeTy
npaBubHO, a NOTIM
cnpobyiTe NpoBecTn
BUMIpPIOBaHHA LLie pa3.
[lne. po3gin 4
KepiBHULTBa3
ekcnnyatauii (2).

BuTik nosiTpAa 3
MaHXeTu Ha nneve.

3amiHiTb cTapy
MaHXeTy Ha HOBY.
[ne. po3gin 10
KepiBHULTBa3
ekcnnyatauii (2).

SYS (cucToniuHmm TUCK):
60-260 MMm pT. CT.
DIA (giacToniuHuii TUCK):
40-215 Mm pT. CT.

[iana3oH BuMipioBaHb
apTepiasibHOro TUCKY

[iana3oH BMMiptoBaHb 4acToTn

nynbCy 40-180ya./x8

TWCK: £3 MM pPT. CT.
TouHicTb YacTtoTa nynbcy: £5 %
BiAHOCHOMOKAa3HMKa Ha gucnnei

ABTOMaTUYHa 3a 4ONMOMOr O

Komnpecia
omnpec eneKTPUYHOro Hacoca

KnanaH aBTOMaTU4HOro CKMAaHHA

Komnpecia
Hexomnpec TUCKY

MeTog BUMiptoBaHHSA OCLUNOMETPUYHNI METOS,

R

Applied part - Type BF Degree of
protection against electric shock
(leakage current)

M E¢oppolouevo pépoc - Tomou BF
Babuég mpootaciag and
nAektpomAnéia (pevpa Slapporc)
Il Parte aplicada - Tipo BF Grau de
protecado contra choques elétricos
(corrente de fuga)

Il Anvendt del - type BF
Beskyttelsesgrad mod elektrisk stod
(leekagestrem)

Il Soveltuva osa: tyyppi BF,
suojausaste sahkoiskua vastaan
(vuotovirta)

Il Patientansluten del. Skyddsniva
mot elstot (lackstrom): typ BF

[ | KonpaHbinateiH 6eniri - BF Typi
3MEKTP TOrbIHbIH COFybIHAH KOpFay
OeHreli (TOKTbIH, LUbIFYbI)

CTyniHb 3aXWCTYy Bifi ypaxeHHA
eneKTPUYHUM CTPYMOM (CTPyMOM
BUTOKY) ANA YaCTVHW anapara, 3 AKOIo
KOHTAaKTYE naLjieHT, — Tn BF

) Intelli
Y sense

OMRON's trademarked technology
for blood pressure measurement
Il Txvoloyia Tng OMRON mou @épel
EUTTOPIKO OHUA YIa TN METPNON TNG
niieong aipatog

-Tecnologia protegida por marca
comercial da OMRON para a medigao
da tensdo arterial

Il OMRONSs varemaerketeknologi til
blodtryksmaling

Il OMRON in tavaramerkitty
teknologia verenpainemittaukseen
Il oMRONS varumérkesskyddade
teknik for blodtrycksmatning

Il oMRON KOMMaHUACBIHbIH, KaH
KbICbIMbIH ©riLley ayKbIMblHa
apHanfaH cayaa 6enrici 6ap
TEXHOMOrUSChI

Il Texonoris BMMIpIOBaHHA
apTepianbHoro Tucky OMRON

Alternating current

Il Eval\aoobpevo pebpa
Il Corrente alterna

Il Vekselstrom

Il vaihtovirta

Il vixelstrom

Il AviHbimans Tok

Il 3wt CTpym

il

Date of manufacture

Il Huspopnvia KATAoKEURC
Il Data de fabrico

Il Produktionsdato

Il Vaimistuspsivamaara
-Tillverkningsdatum

Il Snpipinren kywi

Il [iava Bupo6HLTBa

Arm circumference

Il N<p1ppeia Bpayiova
Il Circunferéncia do braco
Il Armomkreds

M Oikavarren ymparys
Il Armens omkrets

[ | Kon weHbepi

[ | OKpyHicTb Nneyva

C€

CE Marking
TAuavon CE
Marca CE

X CE-maerke

G0 CE-merkki
CE-mérkning
[ cE 6enrici

UK MapkysaHHa CE

Class Il equipment. Protection
against electric shock
Il E€om\iopog kKAdonc 11, MpooTacia
amnd nAektpomAnéia

Equipamento da Classe Il. Protecdo
contra choques elétricos
Il Klasse Il-udstyr. Beskyttelse mod
elektrisk sted
Il Luokan Il laite. Suojaus sdhkoiskua
vastaan
M Klass ll-apparat. Skydd mot elstét
Il | knacTel xabaplk. AnekTp
TOTbIHbIH, COFybIHaH KOpFay

- O6nagHaHHs Knacy Il. 3axucT Big
YPaXXeHHA eNeKkTPUYHUM CTPYMOM

Cuff positioning indicator for the left
arm

Il Ev5<1En PoGSI0pIGHOU BE0NC
mepIXelPiSag yla Tov aplotepd
Bpaxiova

Il ndicador de posicionamento da
bragadeira no brago esquerdo

[ | Manchetplaceringsindikator for
venstre arm

Il Mansetin asetusilmaisin vasenta
kasivartta varten

Il indikator fér manschettens
placering pa vanster arm

Il Con konfa apHanfaH maHxera
opHanacaTtblH nHAuKaTop

[ | IHOMKATOP NONOXKEHHA MaHXeTu
ANA NiBoT pyKkn

QUALITY
PASS

pass

Manufacturer’s quality control mark

Il 5r\ua moloTikoU Néyxou Tou
KOTOOKEVAOTH

Il Marca de controlo da qualidade do
fabricante

XY Producentens kvalitetskontrolmaerke
mVaImistajan laadunvalvontamerkki
B Tillverkarens kvalitetskontrolimérke
Il S+ pipyLwitik canaHbl Gaksinay
Genrici

- [Mo3HauKa KOHTPOIO AKOCTI Bif
BMPOGHNKa

Prohibited action

Il Anayopeupévn evépyeia

[ | Acéo proibida

Ml Forbudt handling

[ | Kielletty toiminta

[ | Forbjuden atgard

Il Tuiitbiv canbiHFaH apekeT
Il He6esneunnii Binvs

IP XX

Ingress protection degree provided
by IEC 60529

[l Bo6LoC mpootaciag and
EIOXWPENON CUHPWVA HE TO TTPOTUTIO
IEC 60529

Il Grau de protecdo contra entradas
indicado pela IEC 60529

[ | Indtraengningsbeskyttelsesgrad i
henhold til [EC 60529

I Koteloinnin suojausaste IEC 60529
-standardin mukaisesti
Intrangsskyddsgrad i enlighet med
IEC 60529

Il \EC 60529 cTaHgapThbl
KaMTamachbl3 eTeTiH Kopray AeHreni
UK CTyniHb 3aX1CTY Bifj NPOHUKHEHHSA
nuny Ta sonoru 3a IEC 60529

Marker on the cuff to be positioned
above the artery

Il Acixtnc otnv mepixelpiSa yia
TomoBETnon mavw amnd Tnv aptnpia
Il Marcador da bragadeira a
posicionar sobre a artéria

Il Markor pa manchetten, placeres
over aren

Il Mansetin merkki on asetettava
valtimon yldpuolelle

Il Markor pa manschetten som ska
placeras ovanfor artdren

[ | ApTepusHbIH YCTiHAE
OpHanacaTblH MaHXeTaHblH MapKepi
- IHaMKaTOp Ha MaHXeTi AnA
PO3MiLLEHHA Hap apTepieio

Serial number

Il A01BpdC og1pdc
Numero de série

Il serie nr.

[ | Sarjanumero

Il serienummer

[ | Cepuisanblk HOMIpi

[ | CepiliHuin Homep

INDEX

Range pointer and brachial artery

alignment position

Il EvSei€n vpouc kat Béon

€VBUYPAPUIONG ME TN Bpaxiovia

aptnpia

Il indicador de gama e posicao de

alinhamento da artéria braquial

Il ormrademarker og

justeringsposition for arteria brachialis

Il Alueen osoitin ja olkavarren

valtimon kohdistusilmaisin

[ | Intervallpekare och justeringsldge

for armartaren

[ | AyKbIM KOPCETKILLi XXaHe UbIK

apTepusiCbiH PeTTey OpHbI
Moka3HuK Aiana3soHy i

po3TallyBaHHA NNeYyoBoi apTepil

LOT number

I ApBu6C TapTiSac
Il Numero de LOTE
- Partinr.

I Ersnumero

- LOT-nummer

Il Tontama Hemipi
[ | Homep naprii

Medical device

I 1atpikr cuokeur

[ | Dispositivo médico

Il Medicinsk udstyr

Il Lsskinnallinen laite

Il Medicinteknisk produkt
Il MeavumHanbik KypbinFsl
[ | MeanyHni npucTpii

(9~ _rance . DN
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Range indicator of arm
circumferences to help selection of
the correct cuff size

Il Ev6eiEn eVpouc mepipépeiac
Bpayxiova yia BoriBeta otnv emAoyr Tou
0owoToU peyéBoug mepixelpidag

Il indicador da gama de perimetros
do braco que auxilia a selecdo do
tamanho de bragadeira correto

Il Ormradeindikator for armomkreds
som hjzelp til valg af korrekt
manchetstarrelse

Il Kssivarren ympérysmittojen alueen
ilmaisin oikean mansettikoon valintaa
varten

Il intervallindikator fér armens
omkrets for att underlatta val av ratt
manschettstorlek
[ | [ypbic MaHxXeTa enLemiH
TaHaayrFa kemekTecyre apHarnfaH Kon
weHbepnepiHiH aykbIM MHAMKATOPbI
[oKa3HWK fliana3oHy OKPYXXHOCTi
nneyva gna gornomoru B nig6opi
NpaBUIbHOrO PO3MIpy MaHXeTu

For indoor use only

Il M6vo yia ecwtepikn xprion

[ | Apenas para utilizagdo em interior
I Kun til brug inden dore

Il Vain sisikayttoon

Il Endast f6r inomhusbruk

Il Tek 6onmve iwiHae navpanaHyra
apHanfaH

[ | AnA BUKOPNCTaHHA TiNbKN Y
NPUMiLLEHHi

Temperature limitation

Il N<plopiopdc Beppokpaaiac
Il Limite de temperatura
-Temperaturbegraensning

[ | Lampétilarajoitus
-Temperaturgréns

Il Tevneparypa wekTeyi
Il O6mexenns Temnepatypu

Necessity for the user to consult this
instruction manual

[l O xprioTnC mpémel va cupPBoUNeUTE
auTo TO £yxeIPiSlo 08NnyLWV

Il O utilizador tem de consultar este
manual de instrucoes

Il Det er nedvendigt, at brugeren
laeser brugervejledningen

[ | Kayttdjan on luettava tdma
kayttoohje

Il Anvindaren maste lisa denna
anvéandarhandbok

[ | ManpganaHyLwbl oCbl Nanganaxy
HYCKaymnbIfbIMEH TaHbICYbl KaXeT

[ | HeobxiaHicTb 3BepHYTMCA AO
KepiBHMLTBa 3 eKcnyaTauii

Humidity limitation

Il N<popiopdC vypaciag

Il Limite de humidade

|| Fugtighedsbegraensning

[ | Kosteusrajoitus

[ | Fuktighetsgrans

[ | blnFanabinbik wekTeyi

Il O6mexents BiAHOCHOI BONOrOCTi

Atmospheric pressure limitation

Il M<0100101OC ATUOCPAIPIKAC TTEGNC
Il Limite de pressao atmosférica

[ | Begraensning for atmosfaerisk tryk
[ | llmanpaineen rajoitus

Il Grins for atmosfariskt tryck

[ | Aya KbICbIMbI LLEKTEYI

Il O6mexetHs aTMocdepHOro TUCKY

Need for the user to follow this
instruction manual thoroughly for
your safety.

Il O xpriotnG pémel va akoAouBroel
TMOTA AuTd TO EYXELPISIO 08NYIWV Yia
™V ao@AAeLd tou.

Il O utilizador tem de seguir
cuidadosamente este manual de
instrucdes para sua propria seguranca.
[ | Felg brugervejledningen
omhyggeligt af hensyn til din
sikkerhed.

[ | Kayttajan on noudatettava kaikkia
ndiden kayttoohjeiden ohjeita
turvallisuuden varmistamiseksi.

Il Anvindaren méste folja denna
bruksanvisning noga av sakerhetsskal.
[ | Kayincisaik makcaTbiHAa ocbl
naviganaHy HyckaynbifblH AYPbIC
opblHAay YLWiH nanganaHyLbiFa
KaxeT.

- YiTko goTpUMyiiTeCA NocibHMKa 3
ekcnnyartauii 3apaav BaLwoi 6e3neku.

NaCaZ

Indication of connector polarity
Il EvSei€n moAikdTnTAC CUVSETHPA

[ | Indicacao da polaridade do
conector

DA Angivelse af stikpolaritet
& Liitinnan polariteetin merkinta
Indikering av kontaktpoler

Il KoHHeKTOp NONSIPRbIFLIHBIH
KepceTKiLli

[UK] IHAMKaTOP NONAPHOCTI Po3'eMy

Direct current

Il suvexéc pevpa
Il Corrente direta
Il Direkte strom
Il Tasavirta

I Likstrom

[ | TypakTbl TOK
Il nocrinnmi CTpym

Identifier of cuffs compatible for the
device

Il AvayvwploTIKG TEpIXElpiSwY
OUPBATEC PE TN OUOKELN

Il \dentificador de bracadeiras
compativeis com o dispositivo

Il (dentifikator for manchetter, der er
kompatible med apparatet

Il Laitteen kanssa yhteensopivien
mansettien tunniste

[ | Identifiering av manschetter som ar
kompatibla med enheten

M Kypuinfoira yitnecimai
MaHXeTanapablH UaeHTUdrKaTopb!
[ | lpeHTdIKaTOp MaHXeT, CyMiCHUX 3
AAHVIM NPUCTPOEM
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Instruction Manual

Automatic Upper Arm
Blood Pressure Monitor
M2 (HEM-7143-E)

O .
AlL for Healthcare Y Intellisense

Read Instruction manual (1) and (2) before use.

AwBaote 1o Eyxepidio odnyiwv (1) kat (2) mptv anmd tn Xpnon.

Leia 0 Manual de instrugdes (1) e (2) antes de utilizar.

@I L s brugervejledningen (1) og (2) fer brug.

@ETI L ue kayttdohjeet (1) ja (2) ennen kayttéonottoa.

@EEEE Las bruksanvisning (1) och (2) fore anvandning.

MNapanany angbiHaa (1) xeHe (2) nakaanaHy HyckaymnbiFblH OKbIHbI3.
CEIED MNepen BUKOPUCTAHHAM NpoUmnTanTe KepiBHUUTBO 3 ekcrtyaTauii (1) i (2).

IM2-HEM-7143-E-E1-01-10/2020

Package Contents

Mepiexdueva cuokevaoiag Forpackningens innehall
Contetido da embalagem [F KanTamaHbIH Kypambl
PR Pakkens indhold

IEl Pakkauksen sisalto

I3 KomnneKkT nocTtaBKu

Preparing for a Measurement
8 MNpoestowacia ya pétpnon
Preparagdo de uma medicdo

[N Forberedelse af en maling

IEl Valmistautuminen mittaukseen

30 minutes before
30 Aemtd mpwv

30 minutos antes
[ 30 minutter for

IEJ 30 minuuttia ennen
30 minuter innan
#3 30 munyT 6ypbiH

I3 3a 30 xBunuH

5 minutes before: Relax and rest.

5 Aemtd mpv: XaAapwoTe Kal EEKOUPAOTEITE.

5 minutos antes: descontrair e repousar.
BX 5 minutter fer: Slap af og hvil.

IEl 5 minuuttia ennen: rentoudu ja lepaa.

5 minuter innan: slappna av och vila.

F3 5 munyT 6ypbiH: 6ocaHcbin, agemany.

4 3a 5 xBunuH: poscnabrecs Ta BignounHbTe.

Installing Batteries

28 EykaTtdotaoon Twy Umataplwv
Instalagao das pilhas

[ Iseetning af batterier

&l Paristojen asentaminen

Forbereda en métning
[¥ ©nweyre gansiHoay

[I4 MigroToBKa fO BUMiptOBaHHA TUCKY

DO@®
e

| -

Satta i batterierna
¥ batapeanappabl opHaTy

[ YcTaHOBNEHHS €NEMEHTIB XKUBMNEHHS

'8 Applying the Cuff on the Left Arm

TomoBétnon tng mepixelpidag otov Satta pa manschetten pa vanster arm
aploTtePO Bpayiova
Aplicacdo da bracadeira no brago esquerdo [¥ MaH>xeTaHbl CONn Korfa Tafy

[X Pasaetning af manchetten pa venstre arm [ O6ropTaHHA MaH>XeTy HAaBKOJIO NiBOT pyKu

IEl Mansetin asettaminen vasempaan
olkavarteen

4

Tube side of the cuff should be 1 -2 cm above the inside elbow.

H m\eupad g mepixelpidag pe Tov owhrjva mpémel va Bpioketatl 1 - 2 cm mdvw amd TV ECWTEPIKN
TAEUPA TOU AYKWVA.

O lado do tubo da bracadeira deve estar 1 - 2 cm acima do interior do cotovelo.
DX Slangesiden af manchetten skal sidde 1 til 2 cm over indersiden af albuen.

IEl Mansetin letkupuolen tulee olla 1-2 cm kyynartaipeen sisdpuolen yldpuolella.
Slangsidan av manschetten ska vara 1-2 cm ovanfor insidan av armbagen.

33 MaH>xeTaHblH TyTik 6€Ti MblkTaH 1-2 cM ofapbl 6OMybl KAXET.

[I{ Kpait maHxeTy 3 Tpy6KOIO Cif po3TawyBaTh Ha 1-2 CM BULLE NIKTbOBOTO 3ruHY.

Make sure that air tube is on the inside of your arm and wrap the cuff securely

so it can no longer slip round.

BeBaiwbeite 611 0 cwAvag aépa PBpioKeTal OTNV ECWTEPIKN TTAEUPA TOU XEPLOU 0AG Kal TUNETE TNV
TIEPIKELPIOA YEPA WOTE VA NV UTTOPE( VA TTEPIOTPAPEI.

Certifique-se de que o tubo de ar esta na parte interior do braco e enrole a bracadeira firmemente,
para que nao deslize.

DX Kontrollér, at luftslangen sidder pa indersiden af armen, og vikl manchetten fast om armen, sa den
ikke kan drejes rundt.

I Varmista, etté ilmaletku on olkavarren sisépuolella, ja kaari mansetti riittdvan tiukasti, jotta se ei voi
pyoria olkavarren ymparilla.

Se till att luftslangen sitter pa insidan av armen och linda manschetten ordentligt sa att den inte
langre kan glida runt.

[¥3 Aya TyTiri KonablH iLWKi )KafblHAa opHanackaHblH TEKCepin, MaHXeTaHbl CbipFbIMaNTbIHAA
eTin MbIKTan opaHpbI3.

[I{ MepekoHaitTecs, wo nosiTpsAHa TPy6Ka 3HAXOAUTLCA HA BHY TPILLHI NOBEPXHI PyKK, | HALiINHO
06ropHITb MaHXeTY TaK, o6 BOHa He MpoBepTanacs.

If taking measurements on the right arm,
refer to:

Av happavete petpnoelg amo tov Seéi Bpayiova:
Se fizer as medicdes no braco direito, consulte:
[N Ved mélinger pa hajre arm, se:

Il Jos teet mittaukset oikeasta olkavarresta, lue:
Om du méter pa hoger arm, se:

[¥3 Erep oH Konaa enweynep Xypriscexis, keneci
Genimai kapaHpl3:

[Q Akwo BumipioBaHHA NPOBOANTLCA Ha NMPaBilt pyui, AVB.

Instruction Manual (D
1= General Precautions

Sitting Correctly
>WOoTH 0TACN TOU CWHATOC Ratt sittstallning

[# [ypeic oTbIpy
T4 CugiHHA B NpaBMAbHOMY MONOMKEHHi

Como sentar-se corretamente
[ Seet dig korrekt
I Istuminen oikein

0 Sit comfortably with your back and arm supported.
IE8 Kabiote aveta pe tnv mAaTn Kat tov Bpayiovd oag va otnpilovat.
Sente-se confortavelmente apoiando as costas e o braco.
DX Sid behageligt med stotte til ryg og arm.
&l Istu mukavasti selka ja késivarsi tuettuina.
Sitt bekvamt med stod for ryggen och armen.
3 ApkaHpl3 6eH KomnbIHbI3abl Tipen, biHFainbl OTbIPbIHbI3.
[q Cagbre 3pyuHO Taknm UMHOM, WOG CMMHA Ta pyKa Ha WOCh CMPAnICS.

@ Place the arm cuff at the same level as your heart.
IE8 TonoBetrote tnv mepiyelpiba oto iSio enimedo pe tnv Kapdid oag.
Coloque a bragadeira ao mesmo nivel do coragao.

PXA Placer manchetten i niveau med dit hjerte.

Il Aseta mansetti syddmen tasolle.

Armmanschetten ska vara pa samma niva som hjartat.
3 Kon maHxeTacblH XYpeKTiH AeHreliHe KOMbIHbI3.
[d ManxeTa Ha nnedye mae 6yTu Ha piBHI cepus.

g Keep feet flat, legs uncrossed, remain still and do not talk.
EW Natdre ta n681a oag 0To NATWHA, N OTAUPWVETE Ta TOSIA 0aC, TAPAUEIVETE AKIVTOL KAl i AATE.
Mantenha os pés no chdo, ndo cruze as pernas, mantenha-se imovel e néo fale.
DX Sat fedderne pé gulvet, kryds ikke benene, forhold dig i ro, og tal ikke.
IEl Pida jalkaterét lattiaa vasten, ala risti jalkoja, pysy paikallasija 4l puhu.
Hall fétterna plant mot golvet, benen far inte vara korsade, var stilla och prata inte.
3 AakTbl cosbin, aikacTbipmai, KosFanmaii xeHe cenecneit oTblpbiHbI3.
IR Horu cnig Tpumaty HenepexpeLleHumy, 3i cTonamm Ha nignosi. He pyxainrtecs i He po3moBnsiiTe.

Taking a Measurement

AN petpnong
Realizagdo de uma medigdo

GoOra en matning
[ ©nwey xacay
[X) Foretag en maling [T BrvikoHaHHSA BUMipoBaHHA

IE1 Mittauksen ottaminen

d|| 78|52 |20
%» WM s

When the [START/STOP] button is pressed, the measurement is taken and saved
automatically.

‘Otav matdate to Koupri [START/STOP], AapBdavetal n pétpnon Kat amofnkeveTal auTOpATA.

Quando o botao [START/STOP] é premido, a medicao é feita e gravada automaticamente.

[BXY Nér du trykker pé& knappen [START/STOP], foretages og gemmes malingen automatisk.

Il Kun [START/STOP]-painiketta painetaan, mittaus tehddan ja tallennetaan automaattisesti.

Nar knappen [START/STOP] trycks in tas matningen och sparas automatiskt.

¥ [START/STOP] Tyiimeci BacbinFanaa, enwey xacanbin, aBTomaTTbl Typae cakranagp.
[IQ Kronka [START/STOP] 3anyckae BUMIpIOBaHHs, pe3ynbTaTi AKOro 36epiralTbCsl aBTOMaTUYHO.

If your systolic pressure is more than 210 mmHg:

After the arm cuff starts to inflate, press and hold the [START/STOP] button until the

monitor inflates 30 to 40 mmHg higher than your expected systolic pressure.

Av n 6UCTONIKR Gag Tmieon gival mdvw ané 210 mmHg:
‘Otav n mepixelpida apyioel va S10yKWVETAL, TATAOTE KAl KPATHOTE TATNUEVO TO Koupri [START/STOP]
£€W¢ OTOU TO TIECOUETPO S1OYKWOEL TNV TIEPIXELPida 30 £wg 40 mmHg uYnAdTePa amd TNV avapevopevn
OUOTOAIKN 0aG TTiEDN.

Se a tensao sistélica estiver acima dos 210 mmHg:
Depois de a bragadeira comegar a insuflar, prima e mantenha premido o botéo [START/STOP] até que
o medidor insufle 30 a 40 mmHg acima da tenséo sistélica esperada.

DX Hvis det systoliske tryk er mere end 210 mmHg:
Hold knappen [START/STOP] nede, nar armmanchetten begynder at blive pumpet op, til apparatet er
pumpet 30 til 40 mmHg hgjere op end det forventede systoliske tryk.

Gl Jos systolinen paine on yli 210 mmHg:
Kun mansetti alkaa tayttya, paina [START/STOP]-painiketta ja pida se painettuna, kunnes mittari tayttyy
30-40 mmHg odotettua systolista painetta korkeammalle.

Om ditt systoliska tryck dr hégre &n 210 mmHg:
N&r manschetten borjar bldsas upp haller du [START/STOP]-knappen intryckt tills méataren &r uppblast
till 30-40 mmHg hogre an ditt forvantade systoliska tryck.

[¥3 Erep cisgiH cucTonanbiK KbiCbIMbIHbI3 210 MM CbIH. 6aF. MaHiHEH XofFapbl 6onca:
Kon maHxeTtacsl aya xuHayapl 6actaraH coH, [START/STOP] TyMeCiH MOHUTOP Ci3 KYTKeH
cucronanslik KbicbiMHaH 30-40 MM CbiH. 6aF. XOFapbl KbICbIM XMUHaFaHLLA 6acbin TYPbIHbI3.

[X Axkwo cucroniuHmii TUCK nepeBuiLye 210 MM pT. CT.:
MicnAa noyaTKy HaMOBHEHHA MaHXeTy MOBITPAM HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHonKy [START/STOP],
MOKM Npunag He NigHiMe TUCK Lo 3HaUYeHHS, fIKe NepPeBULLYE OUYiKyBaHWI CUCTONIYHMWIA TUCK Ha
30—40 Mm pT. CT.



7B Checking Readings

‘EAEYX0OG TWV UETPHOEWV
Verificar leituras
[ Kontrol af malinger

IEl Lukemien tarkastelu

Kontrollera avlasningar
¥4 KepcerTkiwTepai Tekcepy
[[4 MNepeBipka nokasaHb
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Appears if “SYS” is 135 mmHg or
above and/or “DIA” is 85 mmHg*
or above.

E8 Epgaviletat av n 6uUGTONIKA Tiieon «SYS»
eivat 135 mmHg r meploodTepo /katn
StaoTohikn migon «DIA» givat 85 mmHg*
1| MEPIOOOTEPO.

Aparece se o valor de "SYS" for de
135 mmHg ou superior e/ou o valor de
"DIA" for de 85 mmHg* ou superior.

[XA Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover,
og/eller "DIA" er 85 mmHg* eller derover.

IEH Tulee ndkyviin, jos SYS on 135 mmHg tai kor-
keampi ja/tai DIA on 85 mmHg* tai korkeampi.

Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hogre
och/eller "DIA" & 85 mmHg* eller hogre.

¥ Erep «SYS» kepceTkiLi 135 MM CbiH. 6aF.
Hemece OfjaH >XoFapbl >xoHe/Hemece
«DIA» kepcerTkiLli 85 MM CbIH. OaF.*
Hemece ofdaH »orapbl borica, kepceTines;.

[I3 Lia no3Hauka 3'aBnaeTbcA, AKLWO «SYS»
cArae 135 Mm pT. cT. abo BuLe Ta (a6o)
«DIA» cArae 85 Mm pT. CT.¥ abo BuLLe.

(2]

Appears when your body moves during a measurement. Remove the arm

cuff, wait 2 - 3 minutes and try again.

Eppaviletal étav 1o owpa oag KivnOei katd T SIApKELD TNG HETPNONG. AQALPECTE TNV
TIEPIKELPIOQ, TTEPIUEVETE 2 - 3 AEMTA Kal SOKIPAOTE Eava.
Aparece quando o corpo se mexe durante uma medigao. Retire a bracadeira, aguarde

2 - 3 minutos e tente de novo.

DX Vises, hvis du bevaeger kroppen under en méling. Tag armmanchetten af, vent 2-3 minutter, og forseg igen.
IE Tulee nékyviin, jos liikutat kehoasi mittauksen aikana. Irrota mansetti, odota 2-3 minuuttia ja

yritd uudelleen.

Visas nar du ror dig under en matning. Ta av manschetten, vanta 2-3 minuter och forsok igen.

3 ©nwey GapbicbiHha AeHe KosFanfaHaa kepceTinedi. Kon maHxeTtacbiH anbin TacTarn,
2—3 MUHYT KYTiHi3, COQaH COH 9peKeTTi kanTanaHbl3.

[3 Lis no3Hauka 3'aBnA€ETbCA, AKWO BaLUe TiNo PYXA€TbCA Mif YaC BUMIPIOBAHHA TUCKY. 3HIMITb
MaH>eTy, 3a4yeKaliTe 2-3 XBWINHM Ta cnpobyiTe Le pas.

©
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Appears when an irregular rhythm** is detected during a measurement. If

it appears repeatedly, OMRON recommends to consult your physician.

Eppaviletal dtav aviyveVETal akavovioTog puBUOGH* Katd Tn SIAPKELd TNG HETPNONG.
Av gpgaviletat emavenupéva, n OMRON cuvioTd va GUHBOUAEVTEITE TOV 1IATPO OAC,.

Aparece quando um ritmo irregular** é detetado durante uma medicéo. Se aparecer
repetidamente, a OMRON recomenda que consulte o seu médico.

PXA Vises, hvis en uregelmaessig rytme** registreres under en maling. Hvis dette vises gentagne
gange, anbefaler OMRON, at du kontakter din lzege.

IE Tulee nékyviin, jos epasadnndllinen rytmi** havaitaan mittauksen aikana. Jos symboli nékyy
toistuvasti, OMRON suosittelee ottamaan yhteytta laakariin.

Visas nar en oregelbunden rytm** upptécks under en matning. Om den hér symbolen visas
upprepade ganger rekommenderar OMRON att du radgor med din lakare.

3 ©nwey GapbicbiHaa TypaKchl3 COFbIC** aHbIKTanFaHaa kepceTinedi. Erep on kanTanaHbin
kepceTince, OMRON komnaHusicbl Aapirepre xabapnacyabl ycbiHagbl.

[d Us nosHauka 3'ABRSETbCA, AKILO Mif Yac BUMiPIOBaHHS BUSBIEHO NOPYLIEHHS PUTMY**,
AKLWo 3'ABNAETbCA HeogHopa3oBo, OMRON pekomeHfye 3BepHYTUCA [0 NikapA.

Cuff is tight enough. @ Apply cuff again MORE TIGHTLY.

H mepixelpida givat apkeTd oQIxTh. TomoBetriote maN v mepiyelpida MO ZOIXTA.

A bracadeira estd bem apertada. Aplique a bracadeira de novo MAIS APERTADA.
@ DBIY Manchetten er tilstraekkelig stram. . DX Seet manchetten STRAMMERE pa.

IEJ Mansetti on asetettu riittavan tiukasti. IEJ Aseta mansetti uudelleen TIUKEMMIN.

Manschetten sitter tillrackligt stramt. Sétt pa manschetten igen och DRA AT

F3 MaH>xeTa XeTKiniKTi Thifbl3. DEN MER.
33 MatxeTaHbl kanta KATThIPAK
TbIFbI3OAI TafbIHbI3.

[I3 O6ropHiTb MmaHkeTy wie pa3 LLIIbHILE.

I3 MaH:keTy 06ropHyTO JOCTATHBO LWiNbHO.

*The high blood pressure definition is based on the 2018 ESH/ESC Guidelines.

*0 oplopodg TNG VYNANRG apTnplakng mieon Baciletat otig Odnyieg Tng Eupwmaikng Etaipeiag
Ynéptaong (ESH)/Kap&iohoyiag (ESC) tou 2018.

*A definicao de tensao arterial alta baseia-se nas Orientacdes (Guidelines) de 2018 da ESH/ESC.

[ *Definitionen af hejt blodtryk er baseret p& 2018 ESH/ESC-retningslinjerne.

Il *Korkean verenpaineen maéritys perustuu vuoden 2018 ESH-/ESC-ohjeisiin.

*Definitionen for hogt blodtryck baseras pa ESH/ESC-riktlinjerna fran 2018.

[¥3 *>Kofapbl kaH KbICbIMbIHbIH aHblkTanybl 2018 ESH/ESC HyckaynapblHa HerisaenreH.

[Q *Bu3HaueHHs BUCOKOro apTepianibHOro TUCKY B3ATO 3 pekomMeHaaL i EBponencbLKoro ToBaprcTaa
rinepTeH3ii / EBponencbKoro ToBaprcTaa Kapgionoris 2018 p.

**An irregular heart beat rhythm is defined as a rhythm that is 25 % less or 25 %

more than the average rhythm detected during a measurement.

**()¢ aKavOVIoTog Kapdlakdg pubuog opiletal o pubuog mou gival katd 25% Alyotepog 1y katd 25%
TIEPLOOOTEPOG aTTd TOV HEGO PUBUO TTOU AVIXVEVETAL KATA TN SIAPKELD HLAG HETPNONG.

PT m ritmo de batimento cardiaco irregular é definido como um ritmo 25% inferior ou 25% superior
**Um ri de bati diaco irregular é definid i 25% inferi 25% superi
ao|ritmo médio detetado durante uma medigao.

**En uregelmaessig hjerterytme defineres som en hjerterytme, der er 25% mindre eller 25% mere
i forhold til den gennemsnitlige hjerterytme, der registreres under en maling.

Gl **Epésaanndlliselld sydamenrytmilla tarkoitetaan 25 % hitaampaa tai 25 % nopeampaa syddmenrytmia
verrattuna mittauksen aikana tunnistettuun keskiméaaraiseen sydamenrytmiin.

**Qregelbundna hjartslag ar en hjartrytm som ar 25 % langsammare eller 25 % snabbare an den
genomsnittliga hjartrytm som identifieras under en matning.

[#3 **TypakcbI3 Xypek CofbiChl eriiey 6apbiCbiHAa aHbIKTanfaH opTalla TamMblp COFbIChIHbIH,
25%-paH kem Hemece 25%-[aH XoFapbl COfFbIChl peTiHAe aHblKTanagpl.

MR **MopylweHHAM pUTMY CepLebUTTA BBaXXaETbCA PUTM, AKUIA Ha 25 % BiAPI3HAETLCA Bif cepeHbOro
pUTMY, BU3HaY€HOTO Mifj Yac BUMipIOBaHHSA.

Error messages or other problems? Refer to:

MnvOpata o@aiuatog j GAa ipoBArjuata;
Avatpé€te oto:

E Mensagens de erro ou outros problemas? Consulte:
( DX Fejimeddelelser eller andre problemer? Se:

E E IR Virheilmoituksia tai muita ongelmia? Lue:

Instruction Manual (D
Felmeddelanden eller andra problem? Se: = 1.

[¥3 Kate Typanbl xabapnap Hemece Gacka
npobnemanap 6ap ma? KeneciHi kapaHpi3:

[II3 NosigomneHHs npo nomunku a6o iHwi npo6nemn?

Ous.:

Using Memory Functions
Xprion Twv AEITOUPYIWV UVARNG
Utilizacdo das fung¢des de memoria
[N Brug af hukommelsesfunktioner
I Muistitoimintojen kdytto

8.1 Readings Stored in Memory
ATIOBKEUON UETPHOEWV OTN MVAKN
Leituras guardadas na memoria

[BX Malinger, der er gemt i hukommelsen

IE1 Muistiin tallennettujen lukemien tarkastelu
Avlasningar lagrade i minnet

¥4 KepcertkiwTep xanTa cakranagbi

[IQ MokasanHs, 36epexeHi B nam'aTi

Up to 30 readings are stored.
AmoBnkevovTal £éwg 30 YETPHOELG.
S&ao armazenadas até 30 leituras.
BX Op til 30 mélinger gemmes.

I Laite tallentaa enintian 30 lukemaa.
Upp till 30 avldsningar lagras.

¥4 30 kepceTkilwke aeniH caktanagpl.
[UK] 36epiraeTbca fo 30 NokasaHb.

Anvdnda minnesfunktioner

[¥1 Xap dyHKUMAnapbiH nanganaHy

[T BukopucTtaHHA GyHKUiN nam'aTi

®

]

Other Settings
AN\EC puBpioelg
Outras definicbes
[ Andre indstillinger
Il Muut asetukset

9.1 Restoring to the Default Settings

E8 Enavag@opd Twv mpoemiAeypévwy pubpicewy
Restauracdo das predefinicoes

P Gendannelse af standardindstillingerne

Il Oletusasetusten palauttaminen

Aterstalla till forvalda installningar

¥ ©penki napameTpnepai kannbiHa KenTipy

[q NosepHeHHs 4O HanawwTyBaHb 3a 3aMOBUYBaHHAM

2
I %
: [

Ovriga instéllningar
3 backa napametpnep

[Q IHwi HanawTyBaHHA

Optional Medical Accessories

MpPoalpETIKA 1ATPIKA e€apTraTa
Acessoérios médicos opcionais
[ Valgfrit medicinsk tilbehgr

IEl Valinnaiset laakinnalliset lisavarusteet

Medium Cuff Wide Range Soft Cuff
HEM-CR24 HEM-RML31
22-32cm 22-42cm

Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.
Mnv mietaéete To Buopa aépa. To BUopa aépa HMopPEi va XpnoomotnOEl e TNV TTPOAIPETIKN

mepIxepida.

Valfria medicinska tillbehor
¥ KocbiMLLa MeguumHanblk akceccyapnap
Q@ JopatkoBe meauuHe npunagas

Small Cuff
HEM-CS24

17-22cm

Nao deite fora a ficha de ar. A ficha de ar pode ser aplicavel a bracadeira opcional.

DBXY Smid ikke luftstikket vaek. Luftstikket kan anvendes sammen med den valgfri manchet.

&l Al havits ilmaletkun liitinta. limaletkun liitintd voidaan mahdollisesti kdyttaa lisdvarusteena

saatavan mansetin kanssa.

Kasta inte bort luftkontakten. Luftkontakten kan anvandas pa den valfria manschetten.
¥4 Aya awacsiH nakTbipMaHpl3. Aya alacbiH Kocankbl MaHxeTara KkonaaHyra 6onagbl.
[3 He Bukupaiite nositpaHuUn wrekep. MoBITPAHI LWUTEKEP NiAXOAUTb [0 AOAATKOBOT MaHXeT.

¥ B

AC Adapter
HHP-CMO1 HHP-BFHO1

Tpsw

https://www.omron-healthcare.com/

OHaipywi
Bupo6HuK

Manufacturer Producent
.‘.I Kataokeuaotrg  Valmistaja
Fabricante Tillverkare

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN

Representante na UE  EC exini

| EC [REP

EU-repraesentant MpeactaBHuk B €C
EU-representative EU-edustaja
Avtinmpoowrnog otnv EE EU-representant
Importer in EU Importer i EU EO enpepinperi
Elcaywyéag otnv EE Maahantuoja EU:ssa ~ MMMopTTayLubl
Importador na UE Importér i EU Imnoprep B €C

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33,2132 LR Hoofddorp, THE NETHERLANDS
www.omron-healthcare.com

Production Facility Tuotantolaitos

Epyootdoio mapaywyng Produktionsanléggning
Local de produgao OHgipicTik Genimwieci
Produktionsanlaeg Bupo6HUYi NOTyKHOCTI

Omron Healthcare Brasil Indtstria e
Comércio de Produtos Médicos Ltda
Av. Ain Ata (Lot. M II. P | Logistico),

n° 370 - Lote 12 — Quadra B - Jardim Ermida |
13212-213 - Jundiai - SP - Brazil

Subsidiaries Importer in the United
Ouyatpikég Kingdom and UK
Filiais responsible person

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

Datterselskaber
Tytaryhtiot
Dotterbolag
Benimwenepi
JouipHi KomnaHii

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS

www.omron-healthcare.com/distributors
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